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Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto de excelente qualidade!
Saiba mais sobre seu mével de madeira:

Além de atender a todos os requisitos de qualidade e bom gosto, este também & um produto "ecologicamente correto”, fabricado com
madeira reflorestada, que faz parte de uma cadeia que nao provoca danos ao meio ambiente.

Méveis de madeira apresentam algumas caracteristicas que reforcam sua autenticidade, tais como variagao de veios, tonalidades,
texturas, nés de diferentes formas e tamanhos, pequenas fissuras e pequenos espagamentos entre jungdes.

A madeira também é conhecida como material vivo. E um produto natural que pode inchar e encolher como resultado das variages
de umidade e temperatura. Se por um lado o ar seco em excesso pode levar a madeira a encolher, podendo aparecer pequenas
trincas, por outro lado, o excesso de umidade pode inchar a madeira, podendo, por exemplo, dificultar o fechamento de portas e
gavetas. Portanto, para manter seu moével em perfeito estado, recomendamos evitar coloc-lo em locais extremamente Umidos e
préximo a fontes de calor.

A coloracdo da madeira pode sofrer variagdo devida a influéncia da luz e do ar. Recomendamos evitar exposigéo freqliente e continua
aos raios solares ou proximos a fontes de calor. Estas caracteristicas ndo sao consideradas defeitos de fabricagdo nem afetam a
funcionalidade ou durabilidade do produto.

Limpeza:

o Madeira e Metais
Retirar o pd com tecido macio.
Para limpeza profunda usar pano ligeiramente Umido seguido de pano seco. Evitar qualquer tipo de fricgao.
N&o utilizar produtos oleosos, abrasivos, aménia ou outros produtos de limpeza agressivos.

o Rattan
Limpar com aspirador de p6, espanador ou escova de cerdas macias.
N&o molhar nem expor diretamente ao sol.
N&o utilizar produtos oleosos, abrasivos, amoénia ou outros produtos de limpeza agressivos.

o Vidros
Limpar com pano limpo, branco e umedecido com agua e/ou alcool, fazendo movimento circulares.
N&o utilizar produtos oleosos, abrasivos, aménia ou outros produtos de limpeza agressivos.

Cuidados:
o Para a seguranca de seu bebé, leia com muita atencdo o Manual de Instruc&o de Montagem:;
o Ao trocar o bebé, aconselhamos usar forro impermeével. Caso fique alguma substéncia sobre o mével, limpe-a
imediatamente, pois certas substancias (6leos, pomadas, etc) podem causar manchas;
Proteger os méveis de exposi¢ao direta a raios solares e umidade em excesso;
N&o arrastar o movel, pois pode ocasionar comprometimento da parte estrutural;
Sobre pisos de acabamento fragil recomendamos o uso de feltro sob os pés;
Evitar batidas e contato com objetos cortantes;
Para evitar acidentes domésticos o manuseio do mével por criancas é aconselhavel somente sob vigiléncia de pessoa
responsavel;
o Apb6s montagem, manter portas e gavetas abertas em local ventilado.

O O O O O

Manutengéo:
o Reapertar os parafusos periodicamente;
o Guardar o manual de montagem que acompanha o produto para futuras consultas.

Fabricante:
Mbveis Caftor Ltda. — Rua Dona Francisca, 4363 — Rio Negrinho/SC — 89295-000 — CNPJ: 95.850.806/0001-85

Revendedor Exclusivo:
Moveis Get Ltda. — Rodovia BR 280, 2015 - Rio Negrinho/SC - 89295-500 - CNPJ: 14.013.165/0001-02

Acesse: www.tulipababy.com.br




MANUAL DE MONTAGEM

PROVENCAL COMODA 3 GAVETAS

Importante:

Antes de iniciar a montagem deste produto, confira todo o contetdo das pegas e componentes conforme
indicado nos quadros seguintes. No caso de alguma divergéncia, entre em contato imediatamente com a

loja onde 0 mesmo foi comprado para solu¢do do problema. A ndo observéncia desta instrugdo exime o
fabricante de quaisquer responsabilidades futuras.

MONTAGEM E FERRAMENTAS
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Chave Philips
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PARTES DO PRODUTO
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CORREDICA TELESCOPICA: DETALHES

Dividir a ferragem F em duas partes: F1 e F2
F1 - Seréo fixada nas laterais do movel.
F2 - Serao fixadas nas laterais de gaveta

Abra a corredica conforme desenho, incline levemente a trava para cima
(conforme detalhe) e libere a peca F2.
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Instalacao do kit anti-tombamento

Acidentes graves ou fatais podem ocorrer no caso de tombamento da cémoda.

Para prevenir acidentes siga as instrucoes deste manual.

A etiqueta conforme imagem abaixo esta fixada na parte interna da 1° gaveta. Nao remové-la.

-

ATENCAO

Risco de acidente fatal ou sequelas permanentes se a comoda
tombar. Para evitar ou eliminar o risco, seguir as seguintes
instrucoes:

- Coloque objetos mais pesados na parte mais interna da gaveta;

- Nao colocar televisdes ou objetos pesados em cima deste produto;
- Nunca permita que criangas escalem ou se pendurem nas gavetas,
portas ou prateleiras deste produto;

- Nunca abra mais de uma gaveta ao mesmo tempo;

- Nunca remova as travas ou sistema de bloqueio das gavetas.

Utilize a ferragem anti-tombamento para reduzir ou
eliminar o risco de tombamento deste produto.

\ Esta é uma marcagdo permanente. Ndo remova!
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Utilize aferragem anti-tombamento
parareduzir ou eliminar o risco de
tombamento deste produto
conforme orientacdes a seguir.

K Ferramentas necessaria para a

montagem

.ﬁ .
e
@‘/
Martelo Chave Furadeira com Trena
borracha phillips broca de 6mm
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Instalacao do kit anti-tombamento

1° Fixar na parede na altura conforme aimagem ao lado
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2° Fixar na borda traseira do tampo

3° Unir as pecgas e utilizando ferragem d %
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